MIi11L0SZ ET LA LITUANIE

A peine 'année Czeslaw Milosz s'achéve-t-elle que souvre I'année
de la Lituanie en France. Au second semestre de 'année 2013, pour
la premiére fois de son histoire, la Lituanie prendra la présidence du
Conseil de 'Union européenne. Nos deux pays ont décidé, par la voix
de leurs ministres de la Culture respectifs, d’organiser un « Voyage
en Lituanie » pour que les Francais fassent connaissance avec la riche
culture lituanienne. Tous les domaines sont concernés : musique,
cinéma, théitre, danse, photographie et, bien stir, littérature.

Clest dans ce cadre que le Centre national du livre a choisi de
mettre 2 ’honneur quatre personnalités d’origine lituanienne dont
le génie spécifique a enrichi la culture francaise : le philosophe
Emmanuel Lévinas, le linguiste Algirdas Julien Greimas, I'historien
d’art Jurgis Baltrusaitis et I’écrivain Oscar Milosz.

Lannée 2012 est aussi celle du centenaire de la publication de
Miguel Manara, chef-d’ceuvre dramatique de Milosz. Plusieurs
articles reviennent sur ce « mystére » qui reste une étape essentielle
dans litinéraire spirituel de son créateur.

Enfin nous commencons la publication de quelques-unes des
contributions si diverses auxquelles donna lieu 'année Czeslaw

Milosz en Lituanie, en Pologne et en France.
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Trois illustrations de Kasys
Simonis, Kasys Simonis, éd.
Vaga, Vilnius, 1986.

Ci-contre :
Cathédrale de Kaunas,
années 1930.

Dessin 7, p. 15.

Ci-dessous :

Kaunas, une cour rue de
Vilnius, années 1930.
Dessin 8, p. 15.

Page suivante :
Illustration, p. 12.
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Tableaux de Kasys Simonis, Kasys
Simonis, éd. Vaga, Vilnius, 1986.

1- Lever de soleil, 1925, pl. 17.

2- Larbre, 1921-1940, pl. 29.

3- Dans un nouvel édifice, 1934, pl. 18.
4- Autoportrair, 1921-1940, pl. 32.
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Ilustration de Kasys Simonis, Kasys Simonis, éd. Vaga, Vilnius, 1986, p. 36.




Sculpture des cousins Milosz, de Dominique Laronde, illustrant
larticle de La Grappe n°63-64 : « De Milosz & Milosz », de Jean-
Jacques Guéant. Photo Jean-Jacques Guéant.

Sculpture en bois, pierre et terre émaillée sur socle de marbre (H 33c¢m, L 22¢m).
- Oscar Milosz : en diplomate (Buis), chemise (calcaire blanc) et cravate (stéatite verte) avec ses
chers oiseaux symbolisant I'ingénue beauté de I'univers.

- Czeslaw Milosz : en écrivain (Tremble), col roulé (stéatite rose), sourcil broussailleux, avec un
poing rouge levé embléme de Solidarnosc dont il fut admiré et revendiqué.

Les deux cousins se dressent sur un support de terre cuite émaillée aux couleurs vives
rappelant les broderies d’Europe centrale. Leurs figures sont accolées sans se toucher, mais
ils sont reliés par la littérature symbolisée par le livre que la main d’Oscar transmet 2 celle
de Czeslaw.
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